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TECHNICKÉ ÚDAJE 
Napájení: 110–230 V AC
Frekvence: 50/60 Hz
Příkon: 12 W
Délka kabelu: 1,37 m  
Rozměry: 24x7,5x7,5 cm

Pozorně si přečtěte bezpečnostní pokyny a používejte ostřič tak, jak je popsáno 
v tomto návodu. Uschovejte si tento návod pro pozdější potřebu. 

Elektrický ostřič je určen pro broušení různých tvarů kovových a keramických nožů 
s rovným ostřím. Zajišťuje šetrné, efektivní a rovnoměrné ostření a zaručuje 
precizní výsledek. 
Tělo ostřiče je ergonomicky přizpůsobeno pro pohodlné uchopení při ostření 
a společně s protiskluzovými plochami zajišťují bezpečnou manipulaci při 
broušení. Snadné použití – stačí několikrát protáhnout čepel mezi brusnými 
kotouči a nůž je opět ostrý. Brusné kotouče jsou vyrobeny z vysoce odolného 
syntetického diamantu, v kombinaci s pryskyřičným pojivem zajišťují rychlé 
a přesné ostření i velmi tvrdých čepelí. 

Výhody syntetického diamantu: 
• extrémní tvrdost 
• dlouhá životnost – opotřebovává se pomaleji než jiné brusné materiály 
• přesné ostření – nedochází ke zbytečnému úbytku materiálu z čepele nožů 

Hrubé ostření, jemné dobroušení a leštění 3 v 1: 
(1) Hrubé ostření
Brusný materiál kotouče #360 Diamant – syntetický diamant. Hrubé 
ostření opraví velmi tupé nebo poškozené ostří a rychle ho nabrousí.

(2) Jemné dobroušení 
Brusný materiál kotouče #600 Resin diamant – syntetický diamant 
v kombinaci s pryskyřičným pojivem. Jemné dobroušení vyhlazuje 
stopy po hrubém ostření, zpřesňuje tvar ostří a zvyšuje jeho ostrost.

(3) Leštění
Třetí drážka obsahuje brusný prvek o zrnitosti #1000 Resin diamant 
– syntetický diamant v kombinaci s pryskyřičným pojivem. Ta slouží 
k finálnímu manuálnímu vyhlazení a vyleštění ostří, odstraňuje 
otřepy vzniklé při předchozích krocích a zanechává velmi hladké 
ostří. Tento krok zlepšuje nejen ostrost, ale i životnost čepele.

Hrubé ostření zakončete vždy i jemným dobroušením a leštěním. 
Jemné dobroušení můžete použít také samostatně k udržení ostré 
čepele pro každodenní lehké a rychlé broušení a údržbu již ostrého 
nože. Broušení zakončete vždy i leštěním.

POKYNY K POUŽITÍ 
Před uvedením ostřiče do provozu si přečtěte návod k použití. Zkontrolujte, zda je 
napájecí kabel v dobrém stavu a bez poškození a připojte jej do elektrické zásuvky. 
Překontrolujte shodu údajů napájení ostřiče s parametry elektrické sítě. Ostřič 
umístěte na rovný povrch, zajistěte jeho stabilní polohu. Na těle ostřiče je umístěn 
vypínač pro ruční zapínání a vypínání. Ostřič je nutné mít po celou dobu používání 
zapojený ke zdroji elektrického proudu, ručním vypínačem ovládáme zapnutí 
a vypnutí ostřiče. 
Před uvedeným ostřiče do provozu se ujistěte, že je vypínač ostřiče v poloze 
vypnuto. Připojte napájecí kabel do elektrické zásuvky. Nakonec zapněte vypínač 
ostřiče do polohy zapnuto. 

Vložte nůž nejprve do levé a následně pravé ostřicí drážky – každou stranu nože 
ostříme zvlášť – nejdříve pro hrubé ostření (1) střídavě opakujte v každé drážce 
3–5x. Následně vložte nůž do ostřících drážek pro jemné dobroušení (2) 
a střídavě opakujte také vždy 3–5x pro každou ostřicí drážku. Zakončete vždy 
finálním manuálním leštěním (3).
Počet tahů závisí na ostrosti nebo poškození čepele, opakujte do té doby, než je 
čepel dostatečně ostrá. V každé drážce pro hrubé ostření a jemné dobroušení 
s brusným kotoučem ostřete 3–8 sekund od paty nože ke špičce rovnoměrnou 
rychlostí. 
Doporučené ostření: 4–6 sekund pro kovové nože, 6–8 sekund pro keramické 
nože. Bruste nůž vždy od paty k jeho špičce. Zajistěte konstantní sílu, nepoužívejte 
příliš mnoho síly. 
Ostřete nůž podle tvaru čepele. Ostřič používejte pouze pro kovové a keramické 
nože s klasickým rovným ostřím. Tento typ ostřiče není vhodný pro nože s vlnitým 
ostřím. Po dokončení ostření odstraňte z nože zbylé kovové části. 

ÚDRŽBA 
Před údržbou odpojte ostřič z elektrické zásuvky. Pro snadné 
čištění je ve spodní části ostřiče kryt s magnetem, který 
zachycuje jemné kovové části vznikající při ostření. Kryt lze 
snadno sejmout a očistit.
Zbylé části ostřicí hlavy lze vyčistit také pomocí snímatelných 
krytů, které sejměte stiskem z obou stran v dolní části krytů.

Po vysypání drobných kovových částí z ostření nasaďte kryty zpět do původního 
stavu. Části krytů jsou plastové, dbejte opatrnosti, aby nedošlo k jejich poškození. 
V případě potřeby vnější povrch ostřiče otřete vlhkým hadříkem, neponořujte do 
vody ani jiných kapalin, neoplachujte pod tekoucí vodou, neumývejte v myčce. 

BEZPEČNOSTNÍ POKYNY 
Před použitím si pozorně přečtěte návod k použití a uchovejte si ho pro případné 
další použití. Při používání elektrických přístrojů je vždy třeba dodržovat 
bezpečností předpisy. Sníží se tím nebezpečí požáru, zasažení elektrickým 
proudem a zranění osob. Nikdy se nedotýkejte elektrické zástrčky napájecího 
kabelu a přístroje mokrýma rukama. Nikdy nevytahujte zástrčku ze zásuvky 
vytažením za kabel, ale v místech k tomu určeným. Uchovávejte mimo dosah 
otevřeného ohně, vysokých teplot a vlhkého prostředí. V případě znečištění otřete 
pouze vlhkým hadříkem. Neponořujte ostřič do vody ani jiné tekutiny. Nemyjte 
v myčce na nádobí. Nepoužívejte jako doplněk k ostření olej, vodu ani jiná maziva, 
ostřete pouze čistý nůž. Nepoužívejte na zlomené nebo poškozené čepele. Při 
broušení dbejte zvýšené opatrnosti, ostří je po nabroušení velmi ostré. Nikdy 
nepoužívejte ostřič bez plastových krytů kotoučů, ty jsou určeny pro sejmutí pouze 
pro účely snadnějšího čištění. Před sejmutím plastových krytů odpojte kabel 
z elektrické zásuvky. Uchovávejte ostřič mimo dosah dětí. Při používání ostřiče 
v blízkosti dětí je nutný dohled dospělé osoby. Zabraňte také tomu, aby tento 
výrobek obsluhovali duševně nezpůsobilé osoby nebo osoby pod vlivem 
omamných látek. Nepoužívejte ostřič v případě jeho poškození. Nenechávejte 
ostřič zapnutý bez dozoru. Tento výrobek byl navržen pouze pro použití 
v domácnosti. Nepoužívejte ostřič k jiným účelům, než pro který byl navržen. 
Nepokoušejte se brousit nůžky, sekery ani žádné nástroje, které se nemohou volně 
pohybovat v brusné drážce. Tento výrobek není hračka. Nevystavujte ostřič 
přímému slunečnímu záření. Skladujte na suchém místě. Abyste zajistili 
bezpečnost vašich dětí, skladujte veškeré obaly (plastové sáčky, krabice, 
polystyren apod.) mimo jejich dosah. Obal uložte na určené místo k ukládání 
odpadu. Elektrické výrobky nesmí být likvidovány společně s komunálním odpa-
dem. Předejte je na místo k tomu určené (např. sběr druhotných surovin, sběrný 
dvůr apod.).

SK
Popis ostriča:
A – manuálne zapínanie a vypínanie ostriča
B – telo ostriča
C – ľavá brúsna drážka na hrubé brúsenie (1)
D – pravá brúsna drážka na hrubé brúsenie (1)
E – ľavá brúsna drážka na jemné dobrúsenie (2)
F – pravá brúsna drážka na jemné dobrúsenie (2)
G – brúsna drážka na manuálne leštenie (3)
H – napájací kábel
I – brúsna hlava
J – odnímateľné kryty
K – brúsne kotúče – materiál #360 diamant

L – brúsne kotúče – materiál #600 resin diamant
M – brúsny materiál #1000 resin diamant
N – protišmykové podložky
O – kryt s magnetom na zachytávanie kovových častí

TECHNICKÉ ÚDAJE
Napájanie: 110–230 V AC
Frekvencia: 50/60 Hz
Príkon: 12 W
Dĺžka kábla: 1,37 m
Rozmery: 24 × 7,5 × 7,5 cm

Pozorne si prečítajte bezpečnostné pokyny a používajte ostrič tak, ako je opísané 
v tomto návode. Uschovajte si tento návod pre neskoršiu potrebu.

Elektrický ostrič je určený na brúsenie rôznych tvarov kovových a keramických 
nožov s rovným ostrím. Zabezpečuje šetrné, efektívne a rovnomerné brúsenie 
a zaručuje precízny výsledok.
Telo ostriča je ergonomicky prispôsobené na pohodlné uchopenie pri brúsení 
a spolu s protišmykovými plochami zabezpečuje bezpečnú manipuláciu pri 
brúsení. Jednoduché použitie, stačí niekoľkokrát pretiahnuť čepeľ medzi brú-
snymi kotúčmi a nôž je opäť ostrý. Brúsne kotúče sú vyrobené z vysoko odolného 

syntetického diamantu, v kombinácii so živicovým pojivom zabezpečujú rýchle 
a presné brúsenie aj veľmi tvrdých čepelí.

Výhody syntetického diamantu:
• extrémna tvrdosť
• dlhá životnosť – opotrebúva sa pomalšie než iné brúsne materiály
• presné brúsenie – nedochádza k zbytočnému úbytku materiálu z čepele nožov

Hrubé brúsenie, jemné dobrúsenie a leštenie 3 v 1:
(1) Hrubé brúsenie
Brúsny materiál kotúča #360 diamant – syntetický diamant. Hrubé 
brúsenie opraví veľmi tupé alebo poškodené ostrie a rýchlo ho na-
brúsi.

(2) Jemné dobrúsenie
Brúsny materiál kotúča #600 resin diamant – syntetický diamant 
v kombinácii so živicovým pojivom. Jemné dobrúsenie vyhladzuje 
stopy po hrubom brúsení, spresňuje tvar ostria a zvyšuje jeho ostrosť.

(3) Leštenie
Tretia drážka obsahuje brúsny prvok so zrnitosťou #1000 resin 
diamant – syntetický diamant v kombinácii so živicovým pojivom. Tá 
slúži na finálne manuálne vyhladenie a vyleštenie ostria, odstraňuje 
otrepy vzniknuté v predchádzajúcich krokoch a zanecháva veľmi 
hladké ostrie. Tento krok zlepšuje nielen ostrosť, ale aj životnosť če-
pele. 

Hrubé brúsenie zakončite vždy aj jemným dobrúsením a leštením. 
Jemné dobrúsenie môžete použiť aj samostatne na udržanie ostrej 
čepele pre každodenné ľahké a rýchle brúsenie a údržbu už ostrého 
noža. Brúsenie zakončite vždy aj leštením.

POKYNY NA POUŽITIE
Pred uvedením ostriča do prevádzky si prečítajte návod na použitie. Skontrolujte, 
či je napájací kábel v dobrom stave a bez poškodenia, a pripojte ho do elektrickej 
zásuvky. Skontrolujte zhodu údajov napájania ostriča s parametrami elektrickej 
siete. Ostrič umiestnite na rovný povrch, zabezpečte jeho stabilnú polohu
Na tele ostriča je umiestnený vypínač na manuálne zapínanie a vypínanie. Ostrič 
musí byť počas celej doby používania pripojený k zdroju elektrického prúdu, 
manuálnym vypínačom ovládame zapnutie a vypnutie ostriča.
Pred uvedením ostriča do prevádzky sa uistite, že je vypínač v polohe vypnuté. 
Pripojte napájací kábel do elektrickej zásuvky. Následne zapnite vypínač do 
polohy zapnuté.

Vložte nôž najprv do ľavej a následne pravej brúsnej drážky – každú stranu noža 
brúste zvlášť – najprv pre hrubé brúsenie (1), striedavo opakujte v každej drážke 
3–5×. Následne vložte nôž do brúsnych drážok pre jemné dobrúsenie (2) 
a striedavo opakujte tiež vždy 3–5× pre každú drážku. Ukončite vždy finálnym 
manuálnym leštením (3).
Počet ťahov závisí od ostrosti alebo poškodenia čepele, opakujte dovtedy, kým nie 
je čepeľ dostatočne ostrá. V každej drážke pre hrubé brúsenie a jemné do-
brúsenie s brúsnym kotúčom brúste 3–8 sekúnd od päty noža po špičku rovno
mernou rýchlosťou.
Odporúčané brúsenie: 4–6 sekúnd pre kovové nože, 6–8 sekúnd pre keramické 
nože. Brúste nôž vždy od päty k jeho špičke. Zabezpečte konštantnú silu, 
nepoužívajte príliš veľkú silu.
Brúste nôž podľa tvaru čepele. Ostrič používajte iba pre kovové a keramické nože 
s klasickým rovným ostrím. Tento typ ostriča nie je vhodný pre nože s vrúb-
kovaným ostrím. Po dokončení brúsenia odstráňte z noža zvyšné kovové časti.

ÚDRŽBA
Pred údržbou odpojte ostrič z elektrickej zásuvky. Pre jedno-
duché čistenie je v spodnej časti ostriča kryt s magnetom, 
ktorý zachytáva jemné kovové časti vznikajúce pri brúsení. 
Kryt možno jednoducho odňať a očistiť.
Zvyšné časti brúsnej hlavy možno vyčistiť aj pomocou 
odnímateľných krytov, ktoré odoberiete stlačením z oboch 
strán v spodnej časti krytov.

Po vysypaní drobných kovových častí z brúsenia nasaďte kryty späť do pô-
vodného stavu. Časti krytov sú plastové, dbajte na opatrnosť, aby nedošlo k ich 
poškodeniu.V prípade potreby vonkajší povrch ostriča utrite vlhkou handričkou, 
neponárajte do vody ani iných kvapalín, neoplachujte pod tečúcou vodou, ne-
umývajte v umývačke riadu.

BEZPEČNOSTNÉ POKYNY
Pred použitím si pozorne prečítajte návod na použitie a uchovajte si ho pre prí-
padné ďalšie použitie. Pri používaní elektrických prístrojov je vždy potrebné 
dodržiavať bezpečnostné predpisy. Zníži sa tým nebezpečenstvo požiaru, zásahu 
elektrickým prúdom a zranenia osôb.
Nikdy sa nedotýkajte elektrickej zástrčky napájacieho kábla a prístroja mokrými 
rukami. Nikdy nevyťahujte zástrčku zo zásuvky ťahaním za kábel, ale uchopením 
na to určených miest. Uchovávajte mimo dosahu otvoreného ohňa, vysokých 
teplôt a vlhkého prostredia. 

V prípade znečistenia utrite iba vlhkou handričkou. Neponárajte ostrič do vody 
ani inej kvapaliny. Neumývajte v umývačke riadu. Nepoužívajte ako doplnok k brú-
seniu olej, vodu ani iné mazivá, brúste iba čistý nôž. Nepoužívajte na zlomené 
alebo poškodené čepele.
Pri brúsení dbajte na zvýšenú opatrnosť, ostrie je po nabrúsení veľmi ostré. Nikdy 
nepoužívajte ostrič bez plastových krytov kotúčov, tie sú určené na odňatie iba za 
účelom jednoduchšieho čistenia. Pred odobratím plastových krytov odpojte kábel 
z elektrickej zásuvky. Uchovávajte ostrič mimo dosahu detí. Pri používaní ostriča 
v blízkosti detí je nutný dohľad dospelej osoby. Zabráňte tomu, aby tento výrobok 
obsluhovali duševne nespôsobilé osoby alebo osoby pod vplyvom omamných 
látok. Nepoužívajte ostrič v prípade jeho poškodenia. Nenechávajte ostrič 
zapnutý bez dozoru. Tento výrobok bol navrhnutý iba na použitie v domácnosti. 
Nepoužívajte ostrič na iné účely, než na ktoré bol navrhnutý. Nepokúšajte sa 
brúsiť nožnice, sekery ani žiadne nástroje, ktoré sa nemôžu voľne pohybovať 
v brúsnej drážke. Tento výrobok nie je hračka. Nevystavujte ostrič priamemu 
slnečnému žiareniu. Skladujte na suchom mieste. Aby ste zaistili bezpečnosť 
vašich detí, skladujte všetky obaly (plastové vrecká, krabice, polystyrén a pod.) 
mimo ich dosahu. Obal odložte na určené miesto na zber odpadu. Elektrické 
výrobky nesmú byť likvidované spolu s komunálnym odpadom. Odovzdajte ich na 
miesto na to určené (napr. zber druhotných surovín, zberný dvor a pod.).

PL
Opis ostrzałki:
A – ręczne włączanie i wyłączanie ostrzałki
B – obudowa ostrzałki
C – lewy rowek ostrzący do ostrzenia zgrubnego (1)
D – prawy rowek ostrzący do ostrzenia zgrubnego (1)
E – lewy rowek ostrzący do dokładnego ostrzenia (2)
F – prawy rowek ostrzący do dokładnego ostrzenia (2)
G – rowek ostrzący do ręcznego polerowania (3)
H – przewód zasilający
I – głowica ostrząca
J – zdejmowane osłony
K – tarcze ścierne – materiał #360 diament
L – tarcze ścierne – materiał #600 diament żywiczny
M – materiał ścierny #1000 diament żywiczny
N – podkładki antypoślizgowe
O – pokrywa z magnesem do wychwytywania cząstek metalowychona jest do 

DANE TECHNICZNE
Zasilanie: 110–230 V AC
Częstotliwość: 50/60 Hz
Moc: 12 W
Długość przewodu: 1,37 m
Wymiary: 24 × 7,5 × 7,5 cm

Przeczytaj uważnie instrukcję bezpieczeństwa i używaj ostrzałki zgodnie z opisem 
zawartym w niniejszej instrukcji. Zachowaj tę instrukcję na przyszłość.

Elektryczna ostrzałka przeznaczona jest do ostrzenia różnych kształtów noży 
metalowych i ceramicznych o prostym ostrzu. Zapewnia delikatne, efektywne 
i równomierne ostrzenie oraz gwarantuje precyzyjny rezultat.
Obudowa ostrzałki została ergonomicznie zaprojektowana, aby zapewnić wy-
godny chwyt podczas ostrzenia, a w połączeniu z powierzchniami antypoślizgo-
wymi gwarantuje bezpieczną obsługę.
Łatwa w użyciu – wystarczy kilkakrotnie przeciągnąć ostrze między tarczami 
ściernymi, a nóż znów będzie ostry. Tarcze ścierne wykonane są z bardzo wy-
trzymałego syntetycznego diamentu, który w połączeniu ze spoiwem żywicznym 
zapewnia szybkie i precyzyjne ostrzenie nawet bardzo twardych ostrzy.

Zalety syntetycznego diamentu:
• ekstremalna twardość
• długa żywotność – zużywa się wolniej niż inne materiały ścierne
• precyzyjne ostrzenie – nie dochodzi do zbędnego ubytku materiału z ostrza noży

Ostrzenie zgrubne, dokładne i polerowanie 3 w 1:
(1) Ostrzenie zgrubne
Materiał ścierny tarczy #360 diament – syntetyczny diament. 
Ostrzenie zgrubne naprawia bardzo tępe lub uszkodzone ostrze 
i szybko je ostrzy.

(2) Ostrzenie dokładne
Materiał ścierny tarczy #600 diament żywiczny – syntetyczny dia-
ment w połączeniu ze spoiwem żywicznym. Ostrzenie dokładne 
wygładza ślady po ostrzeniu zgrubnym, poprawia kształt ostrza 
i zwiększa jego ostrość.

(3) Polerowanie
Trzeci rowek zawiera element ścierny o ziarnistości #1000 diament 
żywiczny – syntetyczny diament w połączeniu ze spoiwem ży-
wicznym. Służy do końcowego ręcznego wygładzenia i wypolerowa-
nia ostrza, usuwa zadziory powstałe w poprzednich etapach i po-
zostawia bardzo gładkie ostrze. Ten etap poprawia nie tylko ostrość, 
ale także trwałość ostrza.

Ostrzenie zgrubne należy zawsze zakończyć ostrzeniem dokładnym 
i polerowaniem. Ostrzenie dokładne można stosować również sa-
modzielnie do utrzymania ostrości ostrza podczas codziennego 
lekkiego i szybkiego ostrzenia oraz konserwacji już ostrego noża. Ostrzenie za-
wsze należy zakończyć polerowaniem.

INSTRUKCJA UŻYTKOWANIA
Przed uruchomieniem ostrzałki przeczytaj instrukcję obsługi. Sprawdź, czy prze-
wód zasilający jest w dobrym stanie i nieuszkodzony, a następnie podłącz go do 
gniazdka elektrycznego. Sprawdź zgodność parametrów zasilania ostrzałki 
z parametrami sieci elektrycznej. Ustaw ostrzałkę na równej powierzchni i za-
pewnij jej stabilne położenie.

Na obudowie ostrzałki znajduje się włącznik do ręcznego włączania i wyłączania. 
Ostrzałka musi być przez cały czas użytkowania podłączona do źródła prądu 
elektrycznego, a włącznik służy do jej włączania i wyłączania. Przed uruchomie-
niem ostrzałki upewnij się, że włącznik znajduje się w pozycji wyłączonej. Podłącz 
przewód zasilający do gniazdka elektrycznego. Następnie ustaw włącznik 
w pozycji włączonej.

Włóż nóż najpierw do lewego, a następnie do prawego rowka ostrzącego – każdą 
stronę ostrza ostrz osobno – najpierw do ostrzenia zgrubnego (1), naprzemiennie 
powtarzając w każdym rowku 3–5 razy. Następnie włóż nóż do rowków do 
ostrzenia dokładnego (2) i również naprzemiennie powtarzaj 3–5 razy dla każde-

go rowka. Zawsze zakończ proces końcowym ręcznym polerowaniem (3). Liczba 
przeciągnięć zależy od ostrości lub stopnia uszkodzenia ostrza – powtarzaj 
czynność, aż ostrze będzie wystarczająco ostre. W każdym rowku do ostrzenia 
zgrubnego i dokładnego ostrz przez 3–8 sekund od nasady ostrza do jego czubka 
równomiernym ruchem.
Zalecany czas ostrzenia: 4–6 sekund dla noży metalowych, 6–8 sekund dla noży 
ceramicznych. Ostrz nóż zawsze od nasady do czubka. Zachowaj stałą siłę 
nacisku, nie używaj nadmiernej siły.
Ostrz nóż zgodnie z kształtem ostrza. Ostrzałkę należy stosować wyłącznie do 
noży metalowych i ceramicznych z klasycznym prostym ostrzem. Ten typ ostrzałki 
nie jest odpowiedni do noży z ząbkowanym ostrzem. Po zakończeniu ostrzenia 
usuń z noża pozostałości metalowe.

KONSERWACJA
Przed przystąpieniem do konserwacji odłącz ostrzałkę od 
gniazdka elektrycznego. W dolnej części ostrzałki znajduje 
się pokrywa z magnesem, która wychwytuje drobne cząstki 
metalu powstające podczas ostrzenia. Pokrywę można 
łatwo zdjąć i wyczyścić.
Pozostałe części głowicy ostrzącej można również wyczyścić 
za pomocą zdejmowanych osłon, które należy zdjąć poprzez 
naciśnięcie z obu stron w dolnej części osłon.

Po usunięciu drobnych metalowych cząstek zamontuj osłony z powrotem do 
pierwotnego stanu. Elementy osłon są wykonane z tworzywa sztucznego – za-
chowaj ostrożność, aby ich nie uszkodzić.
W razie potrzeby zewnętrzną powierzchnię ostrzałki przetrzyj wilgotną ście-
reczką, nie zanurzaj w wodzie ani innych cieczach, nie spłukuj pod bieżącą wodą, 
nie myj w zmywarce.

ZASADY BEZPIECZEŃSTWA
Przed użyciem przeczytaj uważnie instrukcję obsługi i zachowaj ją do późniejsze-
go wykorzystania. Podczas korzystania z urządzeń elektrycznych należy zawsze 
przestrzegać zasad bezpieczeństwa. Zmniejsza to ryzyko pożaru, porażenia 
prądem elektrycznym oraz obrażeń ciała. Nigdy nie dotykaj wtyczki przewodu 
zasilającego ani urządzenia mokrymi rękami. Nigdy nie wyciągaj wtyczki 
z gniazdka, ciągnąc za kabel – zawsze chwytaj ją w przeznaczonym do tego 
miejscu. Przechowuj z dala od otwartego ognia, wysokich temperatur i wilgotne-
go środowiska. W przypadku zabrudzenia czyść wyłącznie wilgotną ściereczką. 
Nie zanurzaj ostrzałki w wodzie ani innych cieczach. Nie myj w zmywarce. Nie 
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NÁVOD NA POUŽITIE
INSTRUKCJA UŻYTKOWANIA

Popis ostřiče:
A – ruční zapínání a vypínání ostřiče 
B – tělo ostřiče 
C – levá ostřicí drážka pro hrubé ostření (1) 
D – pravá ostřicí drážka pro hrubé ostření (1) 
E – levá ostřicí drážka pro jemné dobroušení (2) 
F – pravá ostřicí drážka pro jemné dobroušení (2) 
G – ostřicí drážka pro manuální leštění (3)

H – napájecí kabel
I – ostřicí hlava 
J – snímatelné kryty 
K – brusné kotouče – materiál #360 Diamant 
L – brusné kotouče – materiál #600 Resin diamant 
M – brusný materiál #1000 Resin diamant
N – protiskluzové podložky 
O – kryt s magnetem pro zachycení kovových částí 
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używaj oleju, wody ani innych środków smarnych podczas ostrzenia – ostrz 
wyłącznie czysty nóż. Nie używaj do złamanych lub uszkodzonych ostrzy. Podczas 
ostrzenia zachowaj szczególną ostrożność – ostrze po naostrzeniu jest bardzo 
ostre. Nigdy nie używaj ostrzałki bez plastikowych osłon tarcz – są one 
przeznaczone do zdejmowania wyłącznie w celu czyszczenia. Przed zdjęciem 
osłon odłącz przewód zasilający od gniazdka. Przechowuj ostrzałkę poza 
zasięgiem dzieci. Podczas używania w pobliżu dzieci konieczny jest nadzór osoby 
dorosłej. Nie dopuszczaj do obsługi urządzenia przez osoby niezdolne psychicznie 
lub znajdujące się pod wpływem środków odurzających. Nie używaj ostrzałki 
w przypadku jej uszkodzenia. Nie pozostawiaj włączonego urządzenia bez 
nadzoru. Produkt przeznaczony jest wyłącznie do użytku domowego. Nie używaj 
go do innych celów niż te, do których został zaprojektowany. Nie próbuj ostrzyć 
nożyczek, siekier ani żadnych narzędzi, które nie mogą swobodnie poruszać się 
w rowku ostrzącym. Produkt nie jest zabawką. Nie wystawiaj ostrzałki na bez-
pośrednie działanie promieni słonecznych. Przechowuj w suchym miejscu.
Aby zapewnić bezpieczeństwo dzieci, przechowuj wszystkie elementy opakowa-
nia (worki plastikowe, pudełka, styropian itp.) poza ich zasięgiem. Opakowanie 
należy wyrzucić do odpowiedniego miejsca przeznaczonego do zbiórki odpadów. 
Urządzeń elektrycznych nie wolno wyrzucać razem z odpadami komunalnymi. 
Należy je przekazać do odpowiedniego punktu zbiórki (np. punkt zbiórki surowców 
wtórnych, punkt selektywnej zbiórki odpadów itp.).wtórnych, punkt selektywnej zbiórki odpadów itp.).

TYP: RE009 / EAN: 8592381283445 / Kat. č.: 141140
Napájení: 110-230 V AC
Frekvence: 50/60 Hz
Příkon: 12 W

www.oriondomacipotreby.cz

Výrobce/výrobca: 
RISAM KITCHEN ZHONGSHAN CO., LTD.
Building A, No. 148, TanShen South Road, 
Tanzhou Town, Zhongshan City, 
Guangdong Province, China.

Dovozce/dovozca:
VELKOOBCHOD ORION, spol. s r.o., 
Nedošín 132, 570 01 Litomyšl.
Distributor/distribútor:
Orion Trade s.r.o., 
Pezinská cesta 30, 903 01 Senec.

Třída ochrany před elektrickým proudem – II.
Trieda ochrany pred elektrickým prúdom – II.
Klasa ochrony przed porażeniem prądem elektrycznym – II.

Přístroj určený pro vnitřní použití
Zariadenie určené na vnútorné použitie.
Urządzenie przeznaczone do użytku wewnętrznego.



CZ
TECHNICKÉ ÚDAJE 
Napájení: 110–230 V AC
Frekvence: 50/60 Hz
Příkon: 12 W
Délka kabelu: 1,37 m  
Rozměry: 24x7,5x7,5 cm

Pozorně si přečtěte bezpečnostní pokyny a používejte ostřič tak, jak je popsáno 
v tomto návodu. Uschovejte si tento návod pro pozdější potřebu. 

Elektrický ostřič je určen pro broušení různých tvarů kovových a keramických nožů 
s rovným ostřím. Zajišťuje šetrné, efektivní a rovnoměrné ostření a zaručuje 
precizní výsledek. 
Tělo ostřiče je ergonomicky přizpůsobeno pro pohodlné uchopení při ostření 
a společně s protiskluzovými plochami zajišťují bezpečnou manipulaci při 
broušení. Snadné použití – stačí několikrát protáhnout čepel mezi brusnými 
kotouči a nůž je opět ostrý. Brusné kotouče jsou vyrobeny z vysoce odolného 
syntetického diamantu, v kombinaci s pryskyřičným pojivem zajišťují rychlé 
a přesné ostření i velmi tvrdých čepelí. 

Výhody syntetického diamantu: 
• extrémní tvrdost 
• dlouhá životnost – opotřebovává se pomaleji než jiné brusné materiály 
• přesné ostření – nedochází ke zbytečnému úbytku materiálu z čepele nožů 

Hrubé ostření, jemné dobroušení a leštění 3 v 1: 
(1) Hrubé ostření
Brusný materiál kotouče #360 Diamant – syntetický diamant. Hrubé 
ostření opraví velmi tupé nebo poškozené ostří a rychle ho nabrousí.

(2) Jemné dobroušení 
Brusný materiál kotouče #600 Resin diamant – syntetický diamant 
v kombinaci s pryskyřičným pojivem. Jemné dobroušení vyhlazuje 
stopy po hrubém ostření, zpřesňuje tvar ostří a zvyšuje jeho ostrost.

(3) Leštění
Třetí drážka obsahuje brusný prvek o zrnitosti #1000 Resin diamant 
– syntetický diamant v kombinaci s pryskyřičným pojivem. Ta slouží 
k finálnímu manuálnímu vyhlazení a vyleštění ostří, odstraňuje 
otřepy vzniklé při předchozích krocích a zanechává velmi hladké 
ostří. Tento krok zlepšuje nejen ostrost, ale i životnost čepele.

Hrubé ostření zakončete vždy i jemným dobroušením a leštěním. 
Jemné dobroušení můžete použít také samostatně k udržení ostré 
čepele pro každodenní lehké a rychlé broušení a údržbu již ostrého 
nože. Broušení zakončete vždy i leštěním.

POKYNY K POUŽITÍ 
Před uvedením ostřiče do provozu si přečtěte návod k použití. Zkontrolujte, zda je 
napájecí kabel v dobrém stavu a bez poškození a připojte jej do elektrické zásuvky. 
Překontrolujte shodu údajů napájení ostřiče s parametry elektrické sítě. Ostřič 
umístěte na rovný povrch, zajistěte jeho stabilní polohu. Na těle ostřiče je umístěn 
vypínač pro ruční zapínání a vypínání. Ostřič je nutné mít po celou dobu používání 
zapojený ke zdroji elektrického proudu, ručním vypínačem ovládáme zapnutí 
a vypnutí ostřiče. 
Před uvedeným ostřiče do provozu se ujistěte, že je vypínač ostřiče v poloze 
vypnuto. Připojte napájecí kabel do elektrické zásuvky. Nakonec zapněte vypínač 
ostřiče do polohy zapnuto. 

Vložte nůž nejprve do levé a následně pravé ostřicí drážky – každou stranu nože 
ostříme zvlášť – nejdříve pro hrubé ostření (1) střídavě opakujte v každé drážce 
3–5x. Následně vložte nůž do ostřících drážek pro jemné dobroušení (2) 
a střídavě opakujte také vždy 3–5x pro každou ostřicí drážku. Zakončete vždy 
finálním manuálním leštěním (3).
Počet tahů závisí na ostrosti nebo poškození čepele, opakujte do té doby, než je 
čepel dostatečně ostrá. V každé drážce pro hrubé ostření a jemné dobroušení 
s brusným kotoučem ostřete 3–8 sekund od paty nože ke špičce rovnoměrnou 
rychlostí. 
Doporučené ostření: 4–6 sekund pro kovové nože, 6–8 sekund pro keramické 
nože. Bruste nůž vždy od paty k jeho špičce. Zajistěte konstantní sílu, nepoužívejte 
příliš mnoho síly. 
Ostřete nůž podle tvaru čepele. Ostřič používejte pouze pro kovové a keramické 
nože s klasickým rovným ostřím. Tento typ ostřiče není vhodný pro nože s vlnitým 
ostřím. Po dokončení ostření odstraňte z nože zbylé kovové části. 

ÚDRŽBA 
Před údržbou odpojte ostřič z elektrické zásuvky. Pro snadné 
čištění je ve spodní části ostřiče kryt s magnetem, který 
zachycuje jemné kovové části vznikající při ostření. Kryt lze 
snadno sejmout a očistit.
Zbylé části ostřicí hlavy lze vyčistit také pomocí snímatelných 
krytů, které sejměte stiskem z obou stran v dolní části krytů.

Po vysypání drobných kovových částí z ostření nasaďte kryty zpět do původního 
stavu. Části krytů jsou plastové, dbejte opatrnosti, aby nedošlo k jejich poškození. 
V případě potřeby vnější povrch ostřiče otřete vlhkým hadříkem, neponořujte do 
vody ani jiných kapalin, neoplachujte pod tekoucí vodou, neumývejte v myčce. 

BEZPEČNOSTNÍ POKYNY 
Před použitím si pozorně přečtěte návod k použití a uchovejte si ho pro případné 
další použití. Při používání elektrických přístrojů je vždy třeba dodržovat 
bezpečností předpisy. Sníží se tím nebezpečí požáru, zasažení elektrickým 
proudem a zranění osob. Nikdy se nedotýkejte elektrické zástrčky napájecího 
kabelu a přístroje mokrýma rukama. Nikdy nevytahujte zástrčku ze zásuvky 
vytažením za kabel, ale v místech k tomu určeným. Uchovávejte mimo dosah 
otevřeného ohně, vysokých teplot a vlhkého prostředí. V případě znečištění otřete 
pouze vlhkým hadříkem. Neponořujte ostřič do vody ani jiné tekutiny. Nemyjte 
v myčce na nádobí. Nepoužívejte jako doplněk k ostření olej, vodu ani jiná maziva, 
ostřete pouze čistý nůž. Nepoužívejte na zlomené nebo poškozené čepele. Při 
broušení dbejte zvýšené opatrnosti, ostří je po nabroušení velmi ostré. Nikdy 
nepoužívejte ostřič bez plastových krytů kotoučů, ty jsou určeny pro sejmutí pouze 
pro účely snadnějšího čištění. Před sejmutím plastových krytů odpojte kabel 
z elektrické zásuvky. Uchovávejte ostřič mimo dosah dětí. Při používání ostřiče 
v blízkosti dětí je nutný dohled dospělé osoby. Zabraňte také tomu, aby tento 
výrobek obsluhovali duševně nezpůsobilé osoby nebo osoby pod vlivem 
omamných látek. Nepoužívejte ostřič v případě jeho poškození. Nenechávejte 
ostřič zapnutý bez dozoru. Tento výrobek byl navržen pouze pro použití 
v domácnosti. Nepoužívejte ostřič k jiným účelům, než pro který byl navržen. 
Nepokoušejte se brousit nůžky, sekery ani žádné nástroje, které se nemohou volně 
pohybovat v brusné drážce. Tento výrobek není hračka. Nevystavujte ostřič 
přímému slunečnímu záření. Skladujte na suchém místě. Abyste zajistili 
bezpečnost vašich dětí, skladujte veškeré obaly (plastové sáčky, krabice, 
polystyren apod.) mimo jejich dosah. Obal uložte na určené místo k ukládání 
odpadu. Elektrické výrobky nesmí být likvidovány společně s komunálním odpa-
dem. Předejte je na místo k tomu určené (např. sběr druhotných surovin, sběrný 
dvůr apod.).

SK
Popis ostriča:
A – manuálne zapínanie a vypínanie ostriča
B – telo ostriča
C – ľavá brúsna drážka na hrubé brúsenie (1)
D – pravá brúsna drážka na hrubé brúsenie (1)
E – ľavá brúsna drážka na jemné dobrúsenie (2)
F – pravá brúsna drážka na jemné dobrúsenie (2)
G – brúsna drážka na manuálne leštenie (3)
H – napájací kábel
I – brúsna hlava
J – odnímateľné kryty
K – brúsne kotúče – materiál #360 diamant

L – brúsne kotúče – materiál #600 resin diamant
M – brúsny materiál #1000 resin diamant
N – protišmykové podložky
O – kryt s magnetom na zachytávanie kovových častí

TECHNICKÉ ÚDAJE
Napájanie: 110–230 V AC
Frekvencia: 50/60 Hz
Príkon: 12 W
Dĺžka kábla: 1,37 m
Rozmery: 24 × 7,5 × 7,5 cm

Pozorne si prečítajte bezpečnostné pokyny a používajte ostrič tak, ako je opísané 
v tomto návode. Uschovajte si tento návod pre neskoršiu potrebu.

Elektrický ostrič je určený na brúsenie rôznych tvarov kovových a keramických 
nožov s rovným ostrím. Zabezpečuje šetrné, efektívne a rovnomerné brúsenie 
a zaručuje precízny výsledok.
Telo ostriča je ergonomicky prispôsobené na pohodlné uchopenie pri brúsení 
a spolu s protišmykovými plochami zabezpečuje bezpečnú manipuláciu pri 
brúsení. Jednoduché použitie, stačí niekoľkokrát pretiahnuť čepeľ medzi brú-
snymi kotúčmi a nôž je opäť ostrý. Brúsne kotúče sú vyrobené z vysoko odolného 

syntetického diamantu, v kombinácii so živicovým pojivom zabezpečujú rýchle 
a presné brúsenie aj veľmi tvrdých čepelí.

Výhody syntetického diamantu:
• extrémna tvrdosť
• dlhá životnosť – opotrebúva sa pomalšie než iné brúsne materiály
• presné brúsenie – nedochádza k zbytočnému úbytku materiálu z čepele nožov

Hrubé brúsenie, jemné dobrúsenie a leštenie 3 v 1:
(1) Hrubé brúsenie
Brúsny materiál kotúča #360 diamant – syntetický diamant. Hrubé 
brúsenie opraví veľmi tupé alebo poškodené ostrie a rýchlo ho na-
brúsi.

(2) Jemné dobrúsenie
Brúsny materiál kotúča #600 resin diamant – syntetický diamant 
v kombinácii so živicovým pojivom. Jemné dobrúsenie vyhladzuje 
stopy po hrubom brúsení, spresňuje tvar ostria a zvyšuje jeho ostrosť.

(3) Leštenie
Tretia drážka obsahuje brúsny prvok so zrnitosťou #1000 resin 
diamant – syntetický diamant v kombinácii so živicovým pojivom. Tá 
slúži na finálne manuálne vyhladenie a vyleštenie ostria, odstraňuje 
otrepy vzniknuté v predchádzajúcich krokoch a zanecháva veľmi 
hladké ostrie. Tento krok zlepšuje nielen ostrosť, ale aj životnosť če-
pele. 

Hrubé brúsenie zakončite vždy aj jemným dobrúsením a leštením. 
Jemné dobrúsenie môžete použiť aj samostatne na udržanie ostrej 
čepele pre každodenné ľahké a rýchle brúsenie a údržbu už ostrého 
noža. Brúsenie zakončite vždy aj leštením.

POKYNY NA POUŽITIE
Pred uvedením ostriča do prevádzky si prečítajte návod na použitie. Skontrolujte, 
či je napájací kábel v dobrom stave a bez poškodenia, a pripojte ho do elektrickej 
zásuvky. Skontrolujte zhodu údajov napájania ostriča s parametrami elektrickej 
siete. Ostrič umiestnite na rovný povrch, zabezpečte jeho stabilnú polohu
Na tele ostriča je umiestnený vypínač na manuálne zapínanie a vypínanie. Ostrič 
musí byť počas celej doby používania pripojený k zdroju elektrického prúdu, 
manuálnym vypínačom ovládame zapnutie a vypnutie ostriča.
Pred uvedením ostriča do prevádzky sa uistite, že je vypínač v polohe vypnuté. 
Pripojte napájací kábel do elektrickej zásuvky. Následne zapnite vypínač do 
polohy zapnuté.

Vložte nôž najprv do ľavej a následne pravej brúsnej drážky – každú stranu noža 
brúste zvlášť – najprv pre hrubé brúsenie (1), striedavo opakujte v každej drážke 
3–5×. Následne vložte nôž do brúsnych drážok pre jemné dobrúsenie (2) 
a striedavo opakujte tiež vždy 3–5× pre každú drážku. Ukončite vždy finálnym 
manuálnym leštením (3).
Počet ťahov závisí od ostrosti alebo poškodenia čepele, opakujte dovtedy, kým nie 
je čepeľ dostatočne ostrá. V každej drážke pre hrubé brúsenie a jemné do-
brúsenie s brúsnym kotúčom brúste 3–8 sekúnd od päty noža po špičku rovno
mernou rýchlosťou.
Odporúčané brúsenie: 4–6 sekúnd pre kovové nože, 6–8 sekúnd pre keramické 
nože. Brúste nôž vždy od päty k jeho špičke. Zabezpečte konštantnú silu, 
nepoužívajte príliš veľkú silu.
Brúste nôž podľa tvaru čepele. Ostrič používajte iba pre kovové a keramické nože 
s klasickým rovným ostrím. Tento typ ostriča nie je vhodný pre nože s vrúb-
kovaným ostrím. Po dokončení brúsenia odstráňte z noža zvyšné kovové časti.

ÚDRŽBA
Pred údržbou odpojte ostrič z elektrickej zásuvky. Pre jedno-
duché čistenie je v spodnej časti ostriča kryt s magnetom, 
ktorý zachytáva jemné kovové časti vznikajúce pri brúsení. 
Kryt možno jednoducho odňať a očistiť.
Zvyšné časti brúsnej hlavy možno vyčistiť aj pomocou 
odnímateľných krytov, ktoré odoberiete stlačením z oboch 
strán v spodnej časti krytov.

Po vysypaní drobných kovových častí z brúsenia nasaďte kryty späť do pô-
vodného stavu. Časti krytov sú plastové, dbajte na opatrnosť, aby nedošlo k ich 
poškodeniu.V prípade potreby vonkajší povrch ostriča utrite vlhkou handričkou, 
neponárajte do vody ani iných kvapalín, neoplachujte pod tečúcou vodou, ne-
umývajte v umývačke riadu.

BEZPEČNOSTNÉ POKYNY
Pred použitím si pozorne prečítajte návod na použitie a uchovajte si ho pre prí-
padné ďalšie použitie. Pri používaní elektrických prístrojov je vždy potrebné 
dodržiavať bezpečnostné predpisy. Zníži sa tým nebezpečenstvo požiaru, zásahu 
elektrickým prúdom a zranenia osôb.
Nikdy sa nedotýkajte elektrickej zástrčky napájacieho kábla a prístroja mokrými 
rukami. Nikdy nevyťahujte zástrčku zo zásuvky ťahaním za kábel, ale uchopením 
na to určených miest. Uchovávajte mimo dosahu otvoreného ohňa, vysokých 
teplôt a vlhkého prostredia. 

V prípade znečistenia utrite iba vlhkou handričkou. Neponárajte ostrič do vody 
ani inej kvapaliny. Neumývajte v umývačke riadu. Nepoužívajte ako doplnok k brú-
seniu olej, vodu ani iné mazivá, brúste iba čistý nôž. Nepoužívajte na zlomené 
alebo poškodené čepele.
Pri brúsení dbajte na zvýšenú opatrnosť, ostrie je po nabrúsení veľmi ostré. Nikdy 
nepoužívajte ostrič bez plastových krytov kotúčov, tie sú určené na odňatie iba za 
účelom jednoduchšieho čistenia. Pred odobratím plastových krytov odpojte kábel 
z elektrickej zásuvky. Uchovávajte ostrič mimo dosahu detí. Pri používaní ostriča 
v blízkosti detí je nutný dohľad dospelej osoby. Zabráňte tomu, aby tento výrobok 
obsluhovali duševne nespôsobilé osoby alebo osoby pod vplyvom omamných 
látok. Nepoužívajte ostrič v prípade jeho poškodenia. Nenechávajte ostrič 
zapnutý bez dozoru. Tento výrobok bol navrhnutý iba na použitie v domácnosti. 
Nepoužívajte ostrič na iné účely, než na ktoré bol navrhnutý. Nepokúšajte sa 
brúsiť nožnice, sekery ani žiadne nástroje, ktoré sa nemôžu voľne pohybovať 
v brúsnej drážke. Tento výrobok nie je hračka. Nevystavujte ostrič priamemu 
slnečnému žiareniu. Skladujte na suchom mieste. Aby ste zaistili bezpečnosť 
vašich detí, skladujte všetky obaly (plastové vrecká, krabice, polystyrén a pod.) 
mimo ich dosahu. Obal odložte na určené miesto na zber odpadu. Elektrické 
výrobky nesmú byť likvidované spolu s komunálnym odpadom. Odovzdajte ich na 
miesto na to určené (napr. zber druhotných surovín, zberný dvor a pod.).

PL
Opis ostrzałki:
A – ręczne włączanie i wyłączanie ostrzałki
B – obudowa ostrzałki
C – lewy rowek ostrzący do ostrzenia zgrubnego (1)
D – prawy rowek ostrzący do ostrzenia zgrubnego (1)
E – lewy rowek ostrzący do dokładnego ostrzenia (2)
F – prawy rowek ostrzący do dokładnego ostrzenia (2)
G – rowek ostrzący do ręcznego polerowania (3)
H – przewód zasilający
I – głowica ostrząca
J – zdejmowane osłony
K – tarcze ścierne – materiał #360 diament
L – tarcze ścierne – materiał #600 diament żywiczny
M – materiał ścierny #1000 diament żywiczny
N – podkładki antypoślizgowe
O – pokrywa z magnesem do wychwytywania cząstek metalowychona jest do 

DANE TECHNICZNE
Zasilanie: 110–230 V AC
Częstotliwość: 50/60 Hz
Moc: 12 W
Długość przewodu: 1,37 m
Wymiary: 24 × 7,5 × 7,5 cm

Przeczytaj uważnie instrukcję bezpieczeństwa i używaj ostrzałki zgodnie z opisem 
zawartym w niniejszej instrukcji. Zachowaj tę instrukcję na przyszłość.

Elektryczna ostrzałka przeznaczona jest do ostrzenia różnych kształtów noży 
metalowych i ceramicznych o prostym ostrzu. Zapewnia delikatne, efektywne 
i równomierne ostrzenie oraz gwarantuje precyzyjny rezultat.
Obudowa ostrzałki została ergonomicznie zaprojektowana, aby zapewnić wy-
godny chwyt podczas ostrzenia, a w połączeniu z powierzchniami antypoślizgo-
wymi gwarantuje bezpieczną obsługę.
Łatwa w użyciu – wystarczy kilkakrotnie przeciągnąć ostrze między tarczami 
ściernymi, a nóż znów będzie ostry. Tarcze ścierne wykonane są z bardzo wy-
trzymałego syntetycznego diamentu, który w połączeniu ze spoiwem żywicznym 
zapewnia szybkie i precyzyjne ostrzenie nawet bardzo twardych ostrzy.

Zalety syntetycznego diamentu:
• ekstremalna twardość
• długa żywotność – zużywa się wolniej niż inne materiały ścierne
• precyzyjne ostrzenie – nie dochodzi do zbędnego ubytku materiału z ostrza noży

Ostrzenie zgrubne, dokładne i polerowanie 3 w 1:
(1) Ostrzenie zgrubne
Materiał ścierny tarczy #360 diament – syntetyczny diament. 
Ostrzenie zgrubne naprawia bardzo tępe lub uszkodzone ostrze 
i szybko je ostrzy.

(2) Ostrzenie dokładne
Materiał ścierny tarczy #600 diament żywiczny – syntetyczny dia-
ment w połączeniu ze spoiwem żywicznym. Ostrzenie dokładne 
wygładza ślady po ostrzeniu zgrubnym, poprawia kształt ostrza 
i zwiększa jego ostrość.

(3) Polerowanie
Trzeci rowek zawiera element ścierny o ziarnistości #1000 diament 
żywiczny – syntetyczny diament w połączeniu ze spoiwem ży-
wicznym. Służy do końcowego ręcznego wygładzenia i wypolerowa-
nia ostrza, usuwa zadziory powstałe w poprzednich etapach i po-
zostawia bardzo gładkie ostrze. Ten etap poprawia nie tylko ostrość, 
ale także trwałość ostrza.

Ostrzenie zgrubne należy zawsze zakończyć ostrzeniem dokładnym 
i polerowaniem. Ostrzenie dokładne można stosować również sa-
modzielnie do utrzymania ostrości ostrza podczas codziennego 
lekkiego i szybkiego ostrzenia oraz konserwacji już ostrego noża. Ostrzenie za-
wsze należy zakończyć polerowaniem.

INSTRUKCJA UŻYTKOWANIA
Przed uruchomieniem ostrzałki przeczytaj instrukcję obsługi. Sprawdź, czy prze-
wód zasilający jest w dobrym stanie i nieuszkodzony, a następnie podłącz go do 
gniazdka elektrycznego. Sprawdź zgodność parametrów zasilania ostrzałki 
z parametrami sieci elektrycznej. Ustaw ostrzałkę na równej powierzchni i za-
pewnij jej stabilne położenie.

Na obudowie ostrzałki znajduje się włącznik do ręcznego włączania i wyłączania. 
Ostrzałka musi być przez cały czas użytkowania podłączona do źródła prądu 
elektrycznego, a włącznik służy do jej włączania i wyłączania. Przed uruchomie-
niem ostrzałki upewnij się, że włącznik znajduje się w pozycji wyłączonej. Podłącz 
przewód zasilający do gniazdka elektrycznego. Następnie ustaw włącznik 
w pozycji włączonej.

Włóż nóż najpierw do lewego, a następnie do prawego rowka ostrzącego – każdą 
stronę ostrza ostrz osobno – najpierw do ostrzenia zgrubnego (1), naprzemiennie 
powtarzając w każdym rowku 3–5 razy. Następnie włóż nóż do rowków do 
ostrzenia dokładnego (2) i również naprzemiennie powtarzaj 3–5 razy dla każde-

go rowka. Zawsze zakończ proces końcowym ręcznym polerowaniem (3). Liczba 
przeciągnięć zależy od ostrości lub stopnia uszkodzenia ostrza – powtarzaj 
czynność, aż ostrze będzie wystarczająco ostre. W każdym rowku do ostrzenia 
zgrubnego i dokładnego ostrz przez 3–8 sekund od nasady ostrza do jego czubka 
równomiernym ruchem.
Zalecany czas ostrzenia: 4–6 sekund dla noży metalowych, 6–8 sekund dla noży 
ceramicznych. Ostrz nóż zawsze od nasady do czubka. Zachowaj stałą siłę 
nacisku, nie używaj nadmiernej siły.
Ostrz nóż zgodnie z kształtem ostrza. Ostrzałkę należy stosować wyłącznie do 
noży metalowych i ceramicznych z klasycznym prostym ostrzem. Ten typ ostrzałki 
nie jest odpowiedni do noży z ząbkowanym ostrzem. Po zakończeniu ostrzenia 
usuń z noża pozostałości metalowe.

KONSERWACJA
Przed przystąpieniem do konserwacji odłącz ostrzałkę od 
gniazdka elektrycznego. W dolnej części ostrzałki znajduje 
się pokrywa z magnesem, która wychwytuje drobne cząstki 
metalu powstające podczas ostrzenia. Pokrywę można 
łatwo zdjąć i wyczyścić.
Pozostałe części głowicy ostrzącej można również wyczyścić 
za pomocą zdejmowanych osłon, które należy zdjąć poprzez 
naciśnięcie z obu stron w dolnej części osłon.

Po usunięciu drobnych metalowych cząstek zamontuj osłony z powrotem do 
pierwotnego stanu. Elementy osłon są wykonane z tworzywa sztucznego – za-
chowaj ostrożność, aby ich nie uszkodzić.
W razie potrzeby zewnętrzną powierzchnię ostrzałki przetrzyj wilgotną ście-
reczką, nie zanurzaj w wodzie ani innych cieczach, nie spłukuj pod bieżącą wodą, 
nie myj w zmywarce.

ZASADY BEZPIECZEŃSTWA
Przed użyciem przeczytaj uważnie instrukcję obsługi i zachowaj ją do późniejsze-
go wykorzystania. Podczas korzystania z urządzeń elektrycznych należy zawsze 
przestrzegać zasad bezpieczeństwa. Zmniejsza to ryzyko pożaru, porażenia 
prądem elektrycznym oraz obrażeń ciała. Nigdy nie dotykaj wtyczki przewodu 
zasilającego ani urządzenia mokrymi rękami. Nigdy nie wyciągaj wtyczki 
z gniazdka, ciągnąc za kabel – zawsze chwytaj ją w przeznaczonym do tego 
miejscu. Przechowuj z dala od otwartego ognia, wysokich temperatur i wilgotne-
go środowiska. W przypadku zabrudzenia czyść wyłącznie wilgotną ściereczką. 
Nie zanurzaj ostrzałki w wodzie ani innych cieczach. Nie myj w zmywarce. Nie 

• přesné ostření – nedochází ke zbytečnému úbytku materiálu z čepele nožů 
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używaj oleju, wody ani innych środków smarnych podczas ostrzenia – ostrz 
wyłącznie czysty nóż. Nie używaj do złamanych lub uszkodzonych ostrzy. Podczas 
ostrzenia zachowaj szczególną ostrożność – ostrze po naostrzeniu jest bardzo 
ostre. Nigdy nie używaj ostrzałki bez plastikowych osłon tarcz – są one 
przeznaczone do zdejmowania wyłącznie w celu czyszczenia. Przed zdjęciem 
osłon odłącz przewód zasilający od gniazdka. Przechowuj ostrzałkę poza 
zasięgiem dzieci. Podczas używania w pobliżu dzieci konieczny jest nadzór osoby 
dorosłej. Nie dopuszczaj do obsługi urządzenia przez osoby niezdolne psychicznie 
lub znajdujące się pod wpływem środków odurzających. Nie używaj ostrzałki 
w przypadku jej uszkodzenia. Nie pozostawiaj włączonego urządzenia bez 
nadzoru. Produkt przeznaczony jest wyłącznie do użytku domowego. Nie używaj 
go do innych celów niż te, do których został zaprojektowany. Nie próbuj ostrzyć 
nożyczek, siekier ani żadnych narzędzi, które nie mogą swobodnie poruszać się 
w rowku ostrzącym. Produkt nie jest zabawką. Nie wystawiaj ostrzałki na bez-
pośrednie działanie promieni słonecznych. Przechowuj w suchym miejscu.
Aby zapewnić bezpieczeństwo dzieci, przechowuj wszystkie elementy opakowa-
nia (worki plastikowe, pudełka, styropian itp.) poza ich zasięgiem. Opakowanie 
należy wyrzucić do odpowiedniego miejsca przeznaczonego do zbiórki odpadów. 
Urządzeń elektrycznych nie wolno wyrzucać razem z odpadami komunalnymi. 
Należy je przekazać do odpowiedniego punktu zbiórki (np. punkt zbiórki surowców 
wtórnych, punkt selektywnej zbiórki odpadów itp.).


